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Thank you for your understanding and cooperation in the educational activities of
the 2024 school year!

The class members, homeroom teacher, and subject teachers will be announced at the opening ceremony
on Monday, April 7.

At the school, from Wednesday, March 26 to Friday, April 4, we will be organizing the tasks for the
2024 school year, preparing for the 2025 school year, and handling transitions. We aim to make good
preparations to welcome the new school term.

Regarding the regular personnel transfers, we cannot provide information until the official announcement
on April 1. However, for staff members leaving at the end of March, a farewell ceremony will be held on the

day of the closing ceremony, and we will also inform you through written communication.

iGracias por su comprensioén y cooperacién en las actividades educativas del afio
escolar 2024!

Los miembros de la clase, el profesor tutor y los profesores de asignaturas se anunciaran en la ceremonia
de apertura el lunes 7 de abril.

En la escuela, desde el miércoles 26 de marzo hasta el viernes 4 de abril, organizaremos las tareas del
afio escolar 2024, prepararemos la estructura para el afio escolar 2025 y realizaremos las transiciones
correspondientes. Queremos estar bien preparados para recibir el nuevo periodo escolar.

Con respecto a los traslados regulares del personal, no podremos proporcionar informacion hasta que se
anuncien oficialmente el 1 de abril. Sin embargo, para los miembros del personal que dejaran la escuela a
finales de marzo, se llevara a cabo una ceremonia de despedida el dia de la ceremonia de clausura y también

se les informara por escrito.
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Regarding Responses to Absence Notifications via Home&School
In Yokkaichi City, there is a rule that teachers do not send replies when they receive absence notifications
through Home&School. Starting from the 2025 school year, our school will also follow the city’s rule and will

no longer send replies. We appreciate your understanding and cooperation.

Sobre las respuestas a las notificaciones de ausencia a través de Home&School

En la ciudad de Yokkaichi, existe una regla segun la cual los profesores no envian respuestas cuando
reciben notificaciones de ausencia a travées de Home&School. A partir del afio escolar 2025, nuestra escuela
tambien seguira esta regla de la ciudad y ya no se enviaran respuestas. Agradecemos su comprension y

cooperacion.
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